
El formulario que aparece a continuación ha sido traducido al español para ayudarle a llenar dicho documento

correctamente. Sin embargo, debe tener en cuenta que TODOS LOS RENGLONES DEL FORMULARIO TIENEN

QUE SER LLENADOS EN INGLÉS. El tribunal no aceptará los formularios que contengan información que haya

sido escrita en español.

Civil Court of the City of New York
Tribunal Civil de la Ciudad de Nueva York
County of /Condado de              :Sala del tribunal de la vivienda:

L&T Index Number/Expediente No.              
                                                                     

AFFIDAVIT OF SERVICE 
Petitioner(s)/Demandante(s), OF JUDGMENT WITH

-against/contra- NOTICE OF ENTRY/AFFIDÁVIT
DE ENTREGA DE UN FALLO
JUDICIAL ADJUNTO A UNA
NOTIFICACIÓN DE
ASENTAMIENTO

Respondent(s)/Demandado(s),
                                                              

State of New York/Estado de Nueva York
County of /Condado de                               }ss:

                                                                , being duly sworn, deposes and says/ 
(Print Name of Deponent/escriba el nombre del deponente)
debidamente juramentado, depone de la siguiente manera:

1) I am over the age of 18 and not a party to this action./Tengo más de 18 años y no formo parte
de esta demanda.

2) On the/El día                  day of/de                        , del/20            , I served a copy of the
attached Judgment with Notice of Entry on/hice entrega del fallo adjunto con Notificación de
Asentamiento a:
                                                                                                                                                            

(Name/nombre)
by putting it in a stamped envelope and mailing it to/colocándolo en un sobre con franquicia
postal y dirigido a:
                                                                                                                                                            

(Address/dirección)
                                                                                                                                                            

(City, State, Zip/ciudad, estato, zona postal)

                                                            
(Signature of Deponent/Firma del deponente)



Sworn to before me this/ Jurado ante mí el         day/día
of /del mes de                      , del/20         
                                                        

(Notary Public/Notario público)

 CIV-LT-47 (9/04)-is     
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